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აბსტრაქტი 

 

          ბოლო წლებში საქართველოდან მოსახლეობის გადინების დიდი ტალღა შეინიშნება. 

ვიზალიბერალიზაციის მიღების შემდეგ ქართველებისთვის საზღვრის კვეთის პროცესი 

გამარტივდა. მოქალაქეები სხვადასხვა გზას იყენებენ, რათა გადაკვეთონ საზღვარი და უცხო 

ქვეყანაში დასაქმდნენ. ისინი გარკვეული მოტივებისა და მიზნების განსახორციელებლად 

ემიგრაციას, როგორც შესაძლებლობას ისე უყურებენ.  

          ნაშრომის მიზანია ერთი მხრივ, აჩვენოს ემიგრანტების გზა - სახლიდან ემიგრაციამდე, 

რომელიც მოიცავს, როგორც არაფორმალურ, ასევე არალეგალურ საშუალებებს და მეორე 

მხრივ, კვლევაში ნაჩვენები და გაანალიზებულია ემიგრანტების ადაპტაციის პროცესები.  

          ჩემი ნაშრომის პირველ ნაწილი ეთმობა თემის ირგვლის სხვადასხვა სახის ქართული 

და უცხოური ლიტერატურის განხილვას, რომელიც მოიცავს კვლევის გაანალიზებისთვის 

საჭირო თეორიულ კონცეპტებს, მიგრაციის ისტორიულ წარსულს სამხრეთ კავკასიაში, ასევე 

ტერმინი „ყოველდღიურობის“ მნიშვნელობის მეცნიერულ ანალიზსა და მის ძირითად 

მიმართულებებს სოციოლოგიაში. საინტერესოდ ჩავთვალე კვლევაში მეჩვენებინა უვიზოდ 

მიმოსვლისთვის საჭირო საბუთები და არალეგალურად საზღვრის კვეთის სირთულეები.  

        კვლევის ძირითადი ნაწილი ეთმობა რესპოდენტებთან ჩატარებული სიღრმისეული 

ინტერვიუებისა და ცხოვრებისეული ისტორიების აღწერასა და ანალიზს. მიღებული 

შედეგებიდან გამომდინარე შემიძლია დავასკვნა, რომ ემიგრაციაში ცხოვრება და მუშაობა 

საკმაოდ ბევრ სირთულეებთან არის დაკავშირებული. სირთულეებთან გამკლავებაში და  

ადაპტაციის პერიოდის გადალახვაში ემიგრანტები ერთმანეთს საუბრებით, თავიანთი 

გამოცდილებებითა და თანადგომის გამოხატვით ეხმარებიან. ინტერვიუების მეშვეობით 

ნაჩვენებია უცხო ქვეყანაში არსებული ცხოვრებისეული სირთულეები და ძირითადი 
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გამოწვევები. პიერ ბურდიეს „კაპიტალის“ დახმარებით, ვაანალიზებ ემიგრაციაში წასვლის 

მოტივებსა და ადაპტაციის პროცესებს.  

საძიებო სიტყვები: მიგრაცია, ქართველი ემიგრანტები, ყოველდღიურობა, ადაპტაცია, 

არაფორმალური და არალეგალური, „წინა პლანი“.  
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                                                                  Abstract 

 

           There has been a large wave of population outflow from Georgia in recent years. Since the 

advent of visa liberalization, the process of crossing the EU borders was simplified for Georgians. 

Citizens use various ways to cross these borders and find employment in foreign countries. They 

emigrate to pursue certain motives and goals as they see fit. 

           The goal of this paper is to show the journey undertaken by the migrants from their houses to 

their destinations. This may include informal, as well as illegal courses of action. A part of this paper 

will also deal with the issue of adaptation of such peoples to their new and foreign environments. 

             The first part of my essay I shall discuss a variety of Georgian and foreign literature on the 

topic, including theoretical concepts needed for research analysis, the historical background of 

migration in the South Caucasus, as well as scientific analysis of the meaning of the word 

"mundaneness" and its contact areas in sociology. I found it interesting to outline the documents 

required for visa-free travel and the difficulties of crossing the border illegally. 

           The core of the research is devoted to describing and analyzing in-depth interviews and life 

stories of respondents. From the results, I can conclude that living and working as an immigrant is 

associated with substantial difficulties. For overcoming these difficulties, as well as dealing with the 

adaptation process to the foreign environment, immigrants help each other through conversations, 

mutual support and sharing of their experiences. From the interviews, I saw the complexities and 

challenges of living in a foreign country.  With the help of Pierre Bourdieu's "Capital," I analyze the 

motives for emigration and the processes of adaptation.  

Search terms: migration, Georgian immigrants, daily life, adaptation, informal and illegal, 

"foreground". 
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მადლობა 

 

         პირველ რიგში, დიდი მადლობა მინდა გადავუხადო ჩემ სამეცნიერო ხელმძღვანელს, 

ილიას სახელმწიფო უნივერსიტეტის ასისტენტ-პროფესორს მარიამ დარჩიაშვილს, გაწეული 

შრომისა და დახმარებისთვის. მისი თითოეული მითითება და რჩევა დამეხმარა სამაგისტრო 

ნაშრომის ჩამოყალიბებაში. მასთან მუშაობისას შესაძლებლობა მომეცა სიღრმისეულად 

მეკვლია და დამეფიქსირებინა ისეთი ნიუანსები, რომელიც კვლევის მნიშვნელოვნებას 

უსვამდა ხაზს.  

         ასევე დიდი მადლობა მინდა გადავუხადო ყველა ჩემს ემიგრანტ რესპოდენტს, 

რომლებმაც მონაწილეობა მიიღეს სოციოლოგიურ კვლევაში, გულწრფელად და 

ამომწურავად უპასუხეს ჩემს თითოეულ შეკითხვას. 

        არ მინდა უყურადღებოდ დამრჩნენ ჩემი ოჯახის წევრები და უახლოესი მეგობრები, 

რომლებსაც მინდა მადლობა გადავუხადო მორალური მხარდაჭერისთვის და გვერდში 

დგომისთვის.  მათი თითოეული გამამხნევებელი სიტყვა იყო მოტივაცია, რომელიც ძალას 

და დიდ ენერგიას მაძლევდა, რათა ჩემი კონცენტრაცია მხოლოდ ნაშრომის წერაზე 

ყოფილიყო მიმართული. 

 

 

 

 

 

 

 


